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единственные во вселенной. Все открытия и достижения, достигнутые
человечеством даже на десять процентов не соответствуют тому, что на
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их планету или же нечто иное?В этой книге вас ждут:Авторские расы,
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Лирой Гранто
Эпоха шести миров

 
Начало

 
Калдария является одной из многочисленных точек страной, если ее можно таковой

назвать. Как и в любой стране, Калдарией правит совет шести, симбиоз рас, которые образуют
синергию между собой и который позволяет максимально точечно, без больших энергозатрат
возводить страну на престол величия.

Престол величия — это некое пространство, несоизмеримое обычным взором. Это нечто
необъятное, но расы, живущие в данном мире, с рождения чувствуют эту необъятность, бла-
годаря чему происходит маленькое разделение на классификации.

Существа, которые сильнее всех чувствуют связь с престолом, являются интеллектуаль-
ными гениями, они могут изобретать, придумывать и грамотно изъяснять свою речь. Чаще
всего такие особи занимают посты советников, ведущих инженеров и ученых, а иногда и
бывают в качестве лидеров.

Есть и те, которые от престола ощущают другую энергию, благодаря которой их физиче-
ские показатели заметно выше, чем у остальных. Такие существа часто являются солдатами,
воинами, защитниками и ведущими воинами, такими как полководцы.

Перечислять значимость энергии престола можно бесконечно, на каждое существо он
влияет отдельно, но иногда происходит коллапс расхождений. Так назвали энергию, которая
неоднозначно действует на существо. У такой особи открываются уникальные способности:
они могут владеть большими знаниями, как интеллектуалы, либо же невероятными физиче-
скими параметрами, как войны, а иногда и вовсе использовать трансфузию коллапса и обла-
дать поистине мистическими особенностями.

Таких существ называют Колларидантами. Чаще всего они не выживают, так как полу-
чают слишком мощную энергию престола и их разум, а также тело не могут выдержать всей
нагрузки и буквально расщепляются на атомы. Однако иногда все же некоторым колларидан-
там удаётся выжить, и они могут быть как полезными членами общества, либо стать самыми
опасными существами на планете.

В Калдарии существует несколько общин. Лимброузы, виртуозы мозговитости, существа,
получившие от престола огромный запас знаний, невероятный интеллект и интерес к откры-
тию всего нового. Именно из-за них, казалось бы, хорошо развитая страна вчера, преобража-
ется до неузнаваемости завтра. Чаще всего их община носит синий цвет как показатель при-
надлежности к особой расе, так они себя кличут.

Стралиозы, сильные существа, способные дать отпор Лоносу, так называют здешнее
огромное млекопитающее, которое обладает большими бивнями и хорошей бронированной
кожей, но Стралиозы способны сломать ноги этому животному голыми руками. Они получили
большие запасы силы и других выдающихся физических параметров от престола. Они носят в
основе красный цвет, а также не очень любят Лимброузов, так как считают их заучками. Ино-
гда даже Стралиозы кричат свой девиз: «Сила есть — ума не надо».

Калдарцы. Коренные жители Калдарии, существа, не обладающие никакими отличитель-
ными чертами, простые и легкие на общение. Иногда происходит так, что рожденный не полу-
чает никакого благословения от престола, поэтому он относится к обычным жителям, но ни в
коем случае не к изгоям. Здесь все и всегда полезны, каждый может сделать что-то для своей
страны или планеты. Они характерны по серому цвету, который никак не выделяется от боль-
шинства, что и подобает данной общине.
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Преолианцы. Великий, но малочисленный народ, они получили все самое лучшее от пре-
стола, невероятные умения, навыки и обладают почти всеми параметрами вместе. Идеальное
существо для любых заданий, вплоть до переворота другого государства, захватов других пла-
нет и защиты своей. Они носят фиолетовый цвет как символ великой расы. Несмотря на их
величие и действительное превосходство над остальными, Преолианцы никогда не считают
себя выше других.

Также существует самая загадочная община. Они носят черный цвет, их довольно мало,
и шанс рождения одарённого существа равен один к миллиарду. Они обладают невероятными
мистическими способностями, список которых до сих пор еще не раскрыт, ведь, как и осталь-
ные общины, они наследуют от престола что-то индивидуальное. Считается, что на данный
момент на всей планете около четырех таких существ. Названия для них не придумали, но
Калдарцы вскользь называют их «Андургентами», что на языке Калдарцев означает «неизвест-
ный». Они представляют огромную силу, но вместе с этим невероятную опасность для всей
планеты, именно поэтому рождение Андургентов строго запрещено. Если такой появился на
свет, стоит немедленно сообщить Лимброузам, чтобы те предположили дальнейший путь раз-
вития этих существ.

Однако чаще всего их просто истребляют, именно поэтому четыре андургента бродят по
планете, так как о их рождении умолчали. Многие находятся в страхе, ведь когда-то именно
такой «неизвестный» стал причиной уничтожения целой системы планет.

В престол входит не только Калдария, но и другие структурные страны, а также другие
планеты из системы, которую контролирует престол. Разные планеты — разные законы, разные
уровни взаимоотношений, но все переворачивает загадочная вспышка, которая продемонстри-
ровала голубой шарик в системе, которая называется «солнечной» и новой, юной галактикой,
имеющей название «млечный путь»...
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Глава 1. Вспышка.

 
В Калдарии было спокойно, по крайней мере сегодня, несмотря на то, что представители

Мирмотаура должны были приехать и испортить эту тишину.
Существа Мирмотаура славились своей жестокостью и холодностью, принимали решение

молниеносно и безжалостно. С другими странами не испытывали дипломатических проблем,
однако их резкие высказывания не раз пошатывали и без того шаткое чувство мира на планете.

В залах было прохладно, несмотря на испепеляющую жару, а всё это благодаря Либроузу
Маркену. Одаренный парень изобрел установку, которая каким-то образом преобразовывала
горячий воздух в холодный. Своего рода вентилятор, но не гоняющий бесконечно теплый воз-
дух по кругу, а охлаждал его за счет коробки с веществом и выгонял обратно.

- Маркен. Ты мне нужен.
Пронесся голос сквозь залы.
Парень в синем одеянии направился на голос и оказался в огромном зале.
- Да?
- Маркен, к нам прибывает Лимброуз из Мирмотаура, проконсультируй его по поводу

вспышки, которая была замечена недавно. Нам нужно понять, что это и что там.
- Хорошо.
Маркен направился к площадке, около которой в небе показался корабль Мирмотаура.

Габариты и рисунки на корабле Мирмотаура было ни с чем не спутать, он был довольно боль-
шой, а рисунки вполне агрессивными.

Корабль заходил на посадку, сделав маленький круг вокруг площадки, он все же заглу-
шил свои двигатели и открыл свой помост.

С помоста вышел двухметровый мужчина, так определил Маркен, габариты явно были
не женские, агрессивные, большие и не плавные.

- Чио груно фар Маркенсо. Что означало: «Привет, мой старый друг Маркен».
- Приветствую, Блиро.
- Думаю, ты знаешь, зачем я прибыл к вам?
- Честно говоря, не совсем. Явно не обсудить со мной теорию квантовой необходимости

и резонанса престола?
- Смешно, Маркено, смешно. Ты ведь видел вспышку?
- Ах, ты об этом? Видел, правда не понял, что это, голубой шарик больше похож на

планету, но она какая-то маленькая.
- Да! Именно! Я использовал импульсормер и знаешь, что он показал?
- Что?
- На этой крошечной планетке куча железа да и других минералов, которые пригодились

бы.
- Правда? А ты уверен, что не ошибаешься? Да и ты же... - усмехнулся, - не собираешься

совершать экспедицию? Путь-то не близкий. Вдруг эта вспышка вовсе какая-нибудь иллюзия
или проделки Либроуза Гранто из Криостанов.

- Хм. Может ты и прав, однако проверить все-таки стоит.
Разговор прервал резкий и громкий рев в небе. На горизонте стал виднеться еще один

корабль. Судя по рисункам, он содержал синие цвета, а это значит еще один Лимброуз летит
в Калдарию.

- Это кто? - спросил Блиро.
- Без понятия. Я был предупрежден о твоем прилете.
Корабль приземлился на соседнюю площадку и заглушил свои двигатели.
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С помоста вышла фигура с более плавными линиями и менее агрессивными чертами
фигуры.

Маркен и Блиро в один голос сказали:
- Гранто?!
- Я надеюсь, вы это видели? Вспышка... Такая красивая, удивительная, этого не было

сколько? Никогда?
Блиро лишь пожал плечами.
- Что ты здесь делаешь? Я был предупрежден о прилете Лимброуза из Мирмотаура, но

из Криостанов мне никто ничего не говорил.
- Как же у вас здесь жарко, ты бы построил что-нибудь для охлаждения, это же невоз-

можно.
- Ну ведь Калдария это не ваше снегом засыпанная, как его...
- Винтерхолл, ты хотел сказать? - перебила Блиро Гранто.
- Да, так что ты здесь делаешь? Ты прилетела сюда таять?
Маркен посмотрел на Блиро, и ухмылка с могучего лица Мирмотаурца слезла.
- До меня дошли сведения, что на планете, которая показалась в этой вспышке, куча

интересных ископаемых, включая разные руды и даже какой-то инвазивный и молодой вид с
толикой интеллекта.

- Вид? На крошечной планете? - удивился Блиро.
- Ты уверена, что там вообще есть жизнь? - переспросил Маркен.
- Да я сама бы не поверила, если бы не увидела определенные вещи.
Открыв на руке браслет, возник маленький голографический экран.
Гранто показывала что-то на экране, затем стала комментировать.
- Видите? Вот это атмосфера, по моим подсчетам количество азота и кислорода там очень

даже нормальное, то есть теоретически жизнь могла там появиться, однако...
Показывая на другой край экрана.
- Вот. Видите?
- След. - сказал Блиро.
- Да! Именно! Это след от корабля.
- Но вид слишком юн для постройки кораблей. - скептично сказал Маркен.
- Ну это не совсем привычный для нас корабль, больше похож на какой-то транспорт,

довольно мал, в отличие от наших.
Блиро задумался, потирал рукой свой подбородок.
- Я думаю, нам нужно провести экспедицию на эту планету. - уверенно произнесла

Гранто.
- Это нужно собрать совет. Собрать Мирмотауров, Криостанов, чтобы они одобрили наш

полет.
Маркен понимал, что одних их не отпустят, ведь есть риск столкнуться с другой расой и

другим видом. А вдруг он окажется враждебным, значит, скорее всего, нужно будет произвести
зачистку планеты для удобного сбора ресурсов.
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Глава 2. Совет шести.

 
- Что ж... Я попробую собрать совет, может быть, твоя идея, Гранто, не такая уж и плохая.

- произнес Маркен.
- Да-да, ты уж постарайся, мне жуть как интересно, что там за вид. - с интересом сказал

Блиро.
Гранто ничего не сказала, лишь отключила свой нарукавный экран, улыбнулась и пошла

к своему кораблю. Маркен также кивнул Блиро и, развернувшись, последовал в цитадель, где
нужно было переговорить с главами Калдарии.

Мысли Маркена были запутанные, ведь никто не знает последствия этой вспышки, а
вдруг на самом деле эту вспышку устроил тот загадочный вид с голубого шарика? А это может
послужить как объявление войны. «Но разве молодой вид может объявить войну?» подумал
Маркен.

Двери цитадели распахнулись, и перед ним простирались огромные залы, портреты быв-
ших предводителей на всю стену, а также величественный престол. Изображен как пустота,
но внутри с проблеском света, который излучает таинственную энергию в космос. Именно эта
энергия порой гуляет по планетам и наделяет любого обладателя загадочным набором способ-
ностей.

Правда, не все подчиняются этому великолепию космической энергии, есть страны, кото-
рые категорически отрицают престол в целом, а также соседние планеты не все являются дру-
жественными, и любое упоминание данной энергии может чуть ли не развязать войну.

Маркен двигался дальше по залам, встречал существ в фиолетовом одеянии, они чтились
особенно, ведь их базовый набор навыков распространялся как на разум, так и на физические
составляющие. Маркен и сам желал бы родиться Преолианцем, но обладать сильным интел-
лектом Лимброузов его тоже вполне устраивал.

Проходя мимо зала с наследием, он услышал уже знакомую песню Калдарцев, которые
радостно провозглашали первого одаренного престолом. Ведь появление в стране благослове-
ния престола считалось великим событием, а народ Калдарии веселый и любит отмечать раз-
ные празднования. Маркен подошел ближе к залу наследия, дабы снова услышать эту песню.

«Великий престол людей облагородил,
Калдарец народный праздник отметил.
Ожидаем одаренных детей Калдарии,
Способностями украшены горизонты,
Рождаем прелестный союз Криостании,
И будут ошарашены Коллариданты.
Шлейктулайзул лимбро стралио (Да будут лимброзы, стралиозы),
Андургент, преолиант, дилотишь (Неизвестные, всемогущие, во имя престола)».
Песня засела в голове у Маркена, но у него была миссия собрать совет, поэтому он раз-

вернулся и направился в зал напротив. Зал так и назывался «Зал советов», здесь собирался
совет шести и решал задачи планетарного масштаба, так как планета хоть и большая, однако
рано или поздно она будет не пригодна для жизни.

Искать другие планеты в пределах престола было не совсем легко, так как какие-то были
уже заселены существами, не обладающими вообще никаким интеллектом. Образно, дикие
виды, которые паразитировали планету как сорняк. Зачисткой планет чаще всего занимались
Криостанцы, у них есть вооружение, способное опустошить в один миг целую планету, но совет
шести никогда не применял это оружие на планеты, которые заселены видами с интеллектом и
которые развивали свою инфраструктуру. Даже если она была непонятна совету. Только если
данный вид не представлял угрозу Калдарцам, Мирмотаурцам и Криостанцам.
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Маркен подошел к большой двери, которую отварил калдарец, одетый в серое одеяние.
- Проходите, лимброуз Маркен.
Маркен кивнул и зашел внутрь. Перед его глазами простирался большой зал с большим

овальным столом, за которым обычно сидел совет шести, а также их приемники. Существа,
которые заменят в скором времени основной состав совета.

К Маркену подошел громила в фиолетовом.
- Что ты здесь делаешь, лимброуз?
- Простите, Преолианец, но мне нужен совет, я хочу у них уточнить одну интересную

новость, произошедшую совсем недавно.
- Ты намерен потревожить совет из-за недавней вспышки?
- Да, так и есть. Но это не простая вспышка, она открыла целую новую, доселе неизвест-

ную нам систему.
- Начинаю замечать паранойю в этой вспышки у некоторых лимброузов, и ты туда же,

Маркен?
- Не хотел оскорбить, но это действительно важно.
Преолианец посмотрел на Маркена и, слегка отведя взгляд, все же кивнул лимброузу. Он

удалился в другой зал, приказав Маркену ожидать здесь.
Лимброуз осматривал зал, так как не очень часто здесь бывает, но за его заслуги и изоб-

ретения в пользу Калдарии у него был доступ к этому залу, как и ко многим другим. К сожа-
лению, а может быть и к счастью, в зависимости от касты открывается доступ в разные залы.

Это сделано для того, чтобы не было никакой неразберихи между общинами и чтобы
каждый знал свое место, устраивал заседания в своих залах и не мешал другим. Так Калдария
была полностью автономна и без лишнего хаоса между общинами.

Маркен смотрел на портреты шести нынешних представителей Калдарии, которые при-
нимали решения за весь округ, в который входили несколько стран, в том числе и Минмотаур,
а также Криостания. Решение было принято таковым из-за того, что именно Калдария всегда
принимала взвешенное и правильное решение, без эмоций, без спешки и без паники.

Из зала вышел преолианец, за которым следовали еще несколько таких же в фиолетовых
одеяниях. Однако у остальных была бело-желтая эмблема, символ верховного совета Калда-
рии.

Они расселись на свои места и почти одновременно повернулись на лимброуза.
- Мы слушаем тебя, Лимброуз Маркен. - промолвил один из советников.
- Уважаемый совет. Я, лимброуз Маркен Интивиль, хотел бы запросить у вас одобрение

на экспедицию. Поясню. Вы не могли не заметить удивительную вспышку, озарившую наш
небосвод и открывший перед нами новое пространство. В этом пространстве была обнаружена
невероятно молодая система, которая обзывается солнечной, а также она состоит в юной галак-
тике под названием Млечный Путь. Исходя из этого, лимброуз Криостании провела исследо-
вание и заметила кое-что интересное. На голубом шарике, прошу заметить, на единственном из
всей системы, имеется жизнь, некий инвазивный юный вид. Мы пока что не смогли идентифи-
цировать его, но предполагаем, что у этого вида имеется интеллект, так как мы заметили след
от транспорта, видимо, перевозящий грузы. Но... самое главное, что на этом шарике, который
можно назвать планетой, имеется очень много ископаемых и ресурсов, которые нам необхо-
димы. Прошу одобрить разведывательную экспедицию в эту систему для сбора данных и, в
последствии, добычи ресурсов, а также идентификации вида.

Советники внимательно слушали обращение Маркена и после того, как он закончил,
стали переглядываться друг с другом. Пошло еле улавливаемое обсуждение данного предло-
жения. С точки зрения безопасности, эта экспедиция себя не очень хорошо оправдывает, но с
точки зрения технологического прогресса она может дать невероятный скачок.

Один из советников повернулся к лимброузу.
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- А что вы намерены делать, если встретитесь с представителями этого вида лицом к
лицу?

- Искренне надеюсь, что этого не произойдет.
- Ваша вера похвальна, Маркен, однако мы не сможем пустить это на самотёк. Всё же

ваши трансплугенные и квантовые лайи довольно ценны для нашей страны. Грустно будет вас
потерять в этой экспедиции.

Маркен задумался.
- Что ж. - промолвил второй советник. - Мы отправим с вами несколько стралиозов, дабы

они сохранили вам жизнь, если тот вид будет представлять угрозу для вас и для экспедиции
в целом.

Маркен кивнул.
- Благодарю вас, советники.
Еще раз кивнув, Маркен поспешил удалится из зала, дабы собрать экспедицию, необхо-

димые инструменты и снаряжение для сбора данных.
Маркен покинул зал совета и направился на улицу. Выйдя на улицу, он последовал на

площадку кораблей, чтобы связаться с Блиро и Гранто с важным и радостным сообщением о
том, что их экспедиция одобрена и нужно собираться. Маркен дошел до передатчика, повернул
рычаг и запустил радиомаяк.

- Слушаю тебя, Маркено.
- Маркен, внимательно тебя слушаю.
- Нашу экспедицию совет одобрил, можно начинать сборы. К нам приставят несколько

стралиозов для защиты.
- Маркено! Это же замечательные новости. Однако, зачем нам эти узколобые защитники?

А если они повредят или что еще хуже, убьют кого-нибудь из тех существ?
- Блиро прав. - голосом подтвердила Гранто. - Мы бы и без них справились.
- Увы. Такое решение совета, я надеюсь, что мы вовсе никого не встретим, а если и встре-

тим, то не столкнемся с ними лицом к лицу.
- Хорошо, Маркено. Я буду собирать инструменты и снаряжение.
- Маркен, я тоже не буду зря терять время, завтра на рассвете буду у тебя, и уже обсудим

план экспедиции.
От маяка отключились два корабля, Маркен повернул рычаг, и радиомаяк был полностью

выключен.
- Главное, чтобы всё пошло по плану, который мы разработаем. Надеюсь, эти бойцы не

испортят всю миссию. - проговорил в пустоту Маркен.
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Глава 3. Подготовка.

 
Рассвет. Гул кораблей. Маркен понял, что к площадке для кораблей приближаются

Гранто и Блиро, поэтому быстро нацепил на себя плащ, сапоги и выбежал из своего зала. На
горизонте и правда в атмосфере стали виднеться большие корабли Мирмотаура и Криостании.

- Ну наконец-то. - выдохнув, сказал Маркен.
Земля стала дрожать, и из-под нее стала вылезать металлическая подставка, которая

стала раскладываться как конструктор, таким образом через некоторое время появилась еще
одна площадка для посадки корабля. Оба транспорта наконец сравнялись с площадками и
стали заходить на посадку. Еще немного, еще ниже, и питание кораблей было отключено,
выдвинулись трапы, и оттуда вышли лимброузы.

- Маркено! Я готоф. - с улыбкой произнес Блиро.
- Маркенчик. Впервые мне выпал шанс посмотреть на другие планеты, а тем более на

новый для нас вид. - с удивлением и радостью сказала Гранто.
- Не спешите радоваться. С нами летят Стралиозы, а от них неизвестно, что ожидать.

Они живут войной, и разбомбить пару городов для них это обычный вечер.
Блиро и Гранто задумались.
- Ладно, пойдемте собирать снаряжение и инструменты. У нас научная экспедиция, зна-

комиться с видом мы не будем. - сказал Маркен, посмотрев на Гранто.
Она слегка расстроилась, но пошла осматривать снаряжение и инструменты.
- Итак. Что нам понадобиться. Немного еды, вот эти лимброузские приборы и датчики

для проверки почвы и породы. Далее вот такой вот квантовый преобразователь, чтобы после
раскопок все привести в изначальное состояние. Несколько плащей от разной погоды, я правда
не успел узнать, какие там условия, плотность атмосферы, но не думаю, что кардинально отли-
чается.

Гранто сравнивала список со своим собранным снаряжением, Блиро тоже вычеркивал на
листке категории, которые у него уже есть на корабле. Возились несколько часов, но все же
погрузили все на корабли, и листки были полностью сверены.

- Ну что ж, ждем этих воинов, и можно выдвигаться.
Как сказал советник, сопровождать он отправит троих стралиозов, дабы успех экспеди-

ции был все-таки успешен, и в случае угрозы лимброузов могли защитить. Калдария забо-
титься о каждом своем человеке, даже если это простой калдарец или андургент. Благо послед-
них нет в Калдарии. Может быть.

На горизонте стали появляться статные фигуры, они словно вымощены были из гор, не
по величине, а по рельефу. Статные представители мужского рода стралиозов, для которых
война не просто слово, а целая жизнь. Вся их жизнь заключена в постоянной закалке боем,
будь то между собой в тренировочных лагерях, будь то с врагом на любом поле битвы.

Они подошли к кораблю, который был загружен всем необходимым, положили свои
походные мешки с оружием и едой и построились перед ним. Также к кораблю подошла
фигура, облаченная в фиолетовое одеяние.

- Маркен! Подойти ко мне.
- Да? Слушаю.
- Я надеюсь, ваша экспедиция это не просто проделки фантазии для ваших квантовых

исследований. Я понимаю, что для тебя это важно, но. Будь, пожалуйста, осторожнее, все же
мы не знаем, какой вид именно там обитает. Вдруг они как Иреозы с планеты Щелкунчик,
тогда у вас будут большие проблемы.

- Не думаю, что там такой пресловутый вид, раз там ходят транспортные корабли, значит,
развитие там явно присутствует.
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- Хорошо, меня радует твой настрой, но все же. Будь осторожнее.
Маркен кивнул и пошел к стралиозам.
- Итак, бойцы! У нас полностью научная экспедиция, без лишних поводов для бойни.

Мы собираем информацию, часть породы и ресурсов, и обратно, все понятно?
Стралиозы кивнули.
- Что ж. Тогда все на борт, и так отстаем от графика.
Блиро, Гранто и Маркен зашли первыми на корабль, за ними последовали стралиозы,

помост стал закрываться, трап задвигаться вовнутрь. Корабль закрыт, Маркен стал нажимать
на кнопки. Кнопок на корабле было множество, рычажки, ручки, переключатели и куча тум-
блеров, в этом множестве могли разобраться лишь лимброузы, так как любой другой просто
сломает голову и не сможет запустить корабль, не то что его вовсе поднять в воздух.

Гул корабля, пыль вокруг него стала подниматься и разлетаться по сторонам, еще
немного, и они взлетят, еще один рычаг, несколько нажатий на кнопки, и вот корабль отрыва-
ется от площадки.

- Запускаю двигатели на темной материи.
Голос интерфейса корабля заговорил.
- Запуск двигателей через три...
Два...
Один...
Гул сменился на другой звук, будто бы сама пустота стала разговорчивее, некий вакуум

возле корабля, воздух вокруг стал сжиматься, и словно сам корабль становился маленьким.
Маркен направил нос корабля в сторону голубого шара, который открылся благодаря

загадочной вспышке.
- Приготовится к варп-прыжку. - проговорил Маркен.
Некое сжатие корабля, гул, неизвестный звук, и корабль резко исчез. Фигура в фиолето-

вом одеянии развернулся от плошадки кораблей и направился в свой зал совета.
Космос действительно красив, интригующая темнота, холодное дыхание вселенной и

лучи звезд, все это напоминало какую-то фантазию, которую нельзя представить даже в самых
смелых умах и творческих нитях, однако это существовало. В темноте стал сверкать непонят-
ный свет, словно кто-то разрезает всю эту темноту, и свет пытается вырваться наружу. Гул,
маленькая вспышка, и в темноте появился корабль.

Маркен направил корабль на орбиту голубого шара, оглянулся на Гранто, которая с боль-
шим удивлением смотрела в иллюминаторы.
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Глава 4. Земля.

 
- Почему здесь столько синего и голубого? - спросил стралиоз.
- Если я правильно понимаю, то, судя по оттенкам, которые ближе к этим желтым и

коричневым кускам более голубые, а дальше более синие, это вода. - ответил Маркен.
- Так много воды?
- Да, ее здесь действительно много, относительно суши.
- Смотрите. - изумленно произнесла Гранто, показывая на вид из иллюминатора.
Маркен подошел поближе. Перед ним виднелся красивый вид планеты, интересный кон-

траст жидкости и суши на ней, а также пояс спутников.
- Так, если здесь есть спутники, значит определенно на планете есть разум.
- Главное, чтобы нас не засекли. - сказал Блиро.
- Верно. Бортовой компьютер, включить режим маскировки, задать курс на участок пла-

неты.
Далее он стал нажимать определенные кнопки, направлять корабль по маршруту. Марш-

рут был построен, корабль стал сходить с орбиты планеты и ускоряться по отдельной траекто-
рии.

- Будем входить в атмосферу. Судя по изотопным показателям, она вполне приветлива,
так что паниковать не стоит, но пристегнуться я все же рекомендую. - сказал Маркен.

Несмотря на размер корабля, вход в атмосферу не был громким, можно даже было
сказать, что весь процесс был практически бесшумным. Не зря лимброузы изобрели дви-
гатели обратного тяготения светлого и темного параметра, которые легко могли на искус-
ственно-интеллектуальном уровне подстраиваться под атмосферу и окружающую обстановку.

- Везде леса, где же нам тут сесть? - сказал Блиро.
Маркен стал направлять корабль на полянку посреди леса, она должна была подойти по

размеру для посадки корабля. Подлетев немного ближе, полянка оказалась гораздо больше,
чем Маркен представлял с высоты. Он переключил несколько рычагов, нажал несколько кно-
пок, и корабль встал ровно, плавное снижение, еще немного и... приземление.

Маркен выключил несколько рычажков, двигатели были заглушены.
- Собираем все инструменты и аккуратно выходим наружу. Показатели температуры и

воздуха приемлемы для нас, так что скафандры не понадобятся. - сказал Маркен, глядя на
стралиозов.

- Это не скафандр. - произнес один из стралиозов.
- Это маскировочный костюм, мы же не будем патрулировать вот так? - подтвердил вто-

рой стралиоз.
- Хм. Действительно. Хорошо, все готовы? - задал вопрос и оглядел всех.
Блиро и Гранто кивнули головой и надели на себя рюкзаки. Стралиозы также кивнули,

перезарядили свои нарукавники и протерли грудину, где был какой-то индикатор.
- Выходим.
Люк открылся, немного опустился, вскоре достиг земли, и тогда выдвинулся трап, по

которому спустились все участники экспедиции. Маркен вышел первым и тщательно огляделся
вокруг, чтобы никто не видел их корабль, а также их самих.

- Все чисто.
Блиро, Гранто и три стралиоза покинули корабль. После чего Маркен нажал комбинацию

клавиш на дистанционном пульте, который расположен у него на рукаве, и корабль стал покры-
ваться панелями, которые стали отражать любой свет, падающий на них. Из-за этих панелей
корабль Калдарцев стал буквально невидимым.



Л.  Гранто.  «Эпоха шести миров»

15

Экспедиция выдвинулась в глубь леса, который был расположен впереди, на приборах
лимброузов была отмечена точка, откуда они начнут изучение, она была расположена при-
мерно в двух километрах, прямо посреди леса.

Стралиозы шли вперед, двое из которых были по сторонам, а один впереди. Они внима-
тельно осматривали весь периметр, который открывался перед ними.

- Какие маленькие деревья. - удивился Блиро.
- Интересно, вправду маленькие, а еще и тонкие. - подтвердила Гранто.
- Количество кислорода довольно мало на планете, видимо, из-за этого здешняя жизнь

приспособилась не к сильному потреблению, поэтому и размеры небольшие. Вы лучше посмот-
рите на это. - остановившись, Маркен показал прибор Блиро и Гранто.

- Видите? Показатель углекислого газа. У нас стоят специальные установки, а здесь он
вырабатывается сам. Если присмотреться к деревьям, то свет, который падает на них, и вода
позволяет производить кислород как побочный продукт. Непонятно только, откуда сам угле-
кислый газ получается.

- Ты хочешь сказать, что растения и деревья здесь используют фотосинтез? - спросила
Гранто.

- Да, это я и хочу сказать, видимо, здешний вид еще не приспособился и не научился
производить кислород в больших масштабах. - подтвердил Маркен.

За разговорами и удивительными событиями, открытыми перед лимброузами, они не
заметили, как дошли до нужной точки.

Маркен достал из рюкзака сканер.
- Бойцы. - обратился он к стралиозам. - Запускайте свои маскировочные костюмы и оце-

пите территорию радиусом в километр. Мы тут немного покопаемся и обратно в корабль.
Стралиозы ничего не сказали, лишь запустили костюмы, которые работали по принципу

панелей на корабле, и разбежались в разные стороны.
Маркен с Блиро стали доставать приспособления для отрывки грунта. Гранто наблюдала

за коллегами и достала ионный эмулятор для замерки процессов в деревьях. Блиро запустил
приспособление, которое одним махом сняло верхний слой земли ровным квадратом. Маркен
подошел к квадрату и запустил сканер.

- Так, так, так, что у нас тут. Я вижу металл, руды и уран.
- Уран? - переспросил Блиро.
- Да, его тут достаточно много.
- Это же ядерное топливо для наших кораблей, вот это улов.
- Не радуйся слишком рано, он глубоко в земле, нам его пока что не достать, а начнем

масштабные раскопки, нас точно обнаружат, при этом он выделяет опасную радиацию, мы ведь
не знаем, как на нее реагирует вид, который здесь находится.

- Хм... - задумался Блиро. - Что ж, ты тут прав.
Свернув приспособление и сканер, Блиро отправился на следующий участок. Маркен

изучал дальше, что именно кроется под землей. Гранто обнаружила тараканов, муравьев и
разных букашек.

- Маркен, смотри. - вскрикнула она.
Маркен подошел к ней, она показывала на разнообразие фауны.
- Интересно. Клеточное деление здесь явно хорошее, раз получились вот такие насеко-

мые. - подметил Маркен.
Он и Гранто сели, чтобы получше рассмотреть насекомых.
- МАРКЕН.
Он обернулся, чтобы узнать, кто его звал.
- МАРКЕН! - запыхавшись, бежал к нему стралиоз.
- Что такое? Что случилось?
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- Там это, в общем, тебе надо это самому увидеть.
Маркен поднялся на ноги и последовал за стралиозом. «Интересно, что он там увидел?»

- задавал себе вопрос. Они шли к проблеску света, который пробивался через кроны деревьев.
Через некоторое время они вышли на маленькую поляну и увидели существ, которые передви-
гались на двух ногах.

- Кто это? - спросил стралиоз.
- Я... Я не знаю, но желательно, чтобы они нас не увидели.
- Быть может, устранить?
- НЕТ! Ни в коем случае. Просто понаблюдаем за ними.
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Глава 5. Новый вид.

 
Маркен со стралиозом наблюдали за существами, как вдруг к ним подошел Блиро.
- Что вы тут задумали?
- Тише, смотрим. - ответил Маркен.
Блиро вгляделся вдаль, там он увидел существ, которые передвигаются на двух ногах и,

судя по всему, коммуницируют между собой.
- Надо же. Они очень похожи на Ардарцев. - промолвил Блиро.
- Ардарцев? - удивленно переспросил Маркен. - Я думал, это какой-то миф для малень-

ких Калдарцев.
- Нет, это вовсе не миф, они не очень далеко от нашей планеты, просто наша страна

находится на краю, поэтому у нас есть видимость их.
- И как они?
- В целом, они очень похожи на существ, за которыми мы сейчас наблюдаем, но судьба

у них вообще нелёгкая, скажу я вам.
- А что с ними? - вмешался Стралиоз.
- Ну... Они не получают энергию престола, от слова совсем. Ну и их атакуют частенько

Иреозы.
- Иреозы атакуют? Они же безмозглые. - утвердил Маркен.
- Да там мозги и не нужны особо. Планеты довольно близко расположены, поэтому нет-

нет, а иногда атака происходит. Маленький Ардарец загуляет, и всё, а ты сам знаешь, что делает
взрослая особь даже с нашими Стралиозами.

Стралиоз посмотрел на Блиро, немного поморщился и произнес:
- Ничего. Это просто часть испытания.
- Поэтому многие гибнут? - едко поддёрнул Блиро.
- Потому что в тренировочном лагере нормально тренироваться надо. Многие еще из

детских доспехов не выросли, вот и гибнут.
Блиро и Маркен переглянулись и слегка усмехнулись.
- Мозги потому что нужны и тактика. - снова поддёрнул его Блиро.
Стралиоз ничего не ответил, лишь недовольно хмыкнул и отвернулся.
Не сложно догадаться, ведь Мирмотаура всегда были остры на язык и своими едкими

высказываниями не раз возбуждали умы других стран, доходило даже иногда до военных дей-
ствий. Хорошо, что совет шести вовремя приглушал конфликты и регулировал словесно.

Однажды конфликт не был решён, и целая страна исчезла с лица планеты, но несмотря
на воинственность той, мощи Мирмотаурских воинов противостоять мало кто может. Секрет
успеха довольно прост, ремесленники, такие как кузнецы, куют очень хорошие и качественные
доспехи для своих воинов. Их работы высоко ценятся в других странах, даже Стралиозы Кал-
дарии носят их доспехи.

Наблюдения прервались вспышкой за горизонтом.
- Что это? - спросил Блиро.
- Не знаю! Но это очень нехороший знак. - ответил Маркен.
Троица направилась к месту вспышки. Взойдя на маленький холмик с отвесным склоном,

они наблюдали зловещую картину. Два существа, за которыми они наблюдали несколько минут
назад и которые скрылись за холмом, лежали бездыханные. Вокруг них стояли два Стралиоза
и наблюдали за спуском Маркена и Блиро.

- ЧТО ВЫ НАТВОРИЛИ? - яростно спросил Маркен.
- Они подходили к оцепляемой территории. Мы их устранили.
- Можно же было их просто напугать, оххх... Что же вы натворили.
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- Я говорил, мозги явно не помешали бы. - съязвил Блиро.
Два Стралиоза посмотрели на него, и один подошёл.
- Ты что-то имеешь против, маленький Лимброуз?
Блиро окинул его взглядом, взвесил все за и против, понял, что в противостоянии с опыт-

ным Калдарским воином он не одержит победу.
- Извини, но убивать их было действительно не обязательно. - с раскаянием в голосе

сказал Блиро.
Стралиоз посмотрел на него обесценивающим взглядом и подошел обратно к своему

напарнику.
- Что мы будем делать? - спросил Блиро.
- Сходи за преобразователем, уничтожим улики, нам лишние проблемы не нужны. -

утвердил Маркен.
Блиро кивнул и удалился прочь за холм.
Маркен размышлял, а что, если у них есть семья, что, если их начнут искать. Любое

вторжение на их планету они, конечно, не обнаружат, однако два существа не могли же просто
так пропасть бесследно. В голову пришла гениальная идея, раз уж нельзя их спасти, то можно
их изучить. Размышления прервал запыхавшийся Блиро.

- Вот. - буркнул Блиро, протягивая преобразователь.
- Я думаю забрать тела в корабль.
- Зачем?
- Для изучения. Мы же должны понять, что это за вид.
Блиро почесал голову.
- Хм. Это идея.
Маркен сказал двум Стралиозам поднять тела существ и принести их к кораблю. Стра-

лиозы подобрали их, закинули на плечо и направились в сторону корабля, который стоял на
полянке. Маркен и Блиро вернулись на точку, где изучали породы и ресурсы.

Гранто изучила местную фауну, насекомых, деревья и растения, многое записала себе в
дневник. Ей всегда нравились любые новые виды существ, независимо от их размеров, пред-
почтений и агрессивности. Поэтому, в частности, благодаря ей Криостаны понимают природу
многих планет, изобретение их оружия, которое зачищает и оставляет безжизненными пла-
неты, работает именно на природе фауны, которое располагается на зачищаемой планете. Уни-
чтожив потребности, коренные привязанности и естественные нужды местной фауны, планета
просто вымирает, на это требуется лишь время.

- Что ж, планета действительно богата ресурсами, металл, ядерное топливо из урана и
прочие интересные находки. - заверил Маркен. - Гранто, у тебя что?

- У меня здесь много всего интересного. Растительность здесь впечатляющая, корневая
система деревьев и жизнь насекомых тоже на высоте. Несмотря на малое количество кислорода
на планете, справляются они очень хорошо. Исследования я записала в свой дневник, чтобы
предоставить совету.

- Отлично. Преобразуем раскопанную землю, искореняем все улики нашего нахождения
здесь и выдвигаемся к кораблю, нам предстоит еще одно интересное изучение.

- Ещё изучение? - спросила Гранто.
Блиро глянул на Маркена.
- Понимаешь...
- Понимаешь, Гранто. - перебил Маркен Блиро. - Тут случилось непоправимое. Наши

Стралиозы устранили два здешних существа.
Гранто схватилась за голову.
- Звучит как очень неудачная шутка, Маркен. - с мокрыми глазами произнесла Гранто.
- Разве ж над этим шутят. - добавил Блиро.
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- Так. Сворачивайтесь, пора идти, потом это все обсудим. - сказал Маркен.
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Глава 6. Люди.

 
Блиро собирал снаряжение и инструменты, Маркен преобразовывал землю, чтобы

скрыть следы раскопок и какое-либо вмешательство, а Гранто хоть и была расстроена непри-
ятной новостью, но любопытство было гораздо сильнее, поэтому ей не терпелось уже вернуться
в корабль.

Рюкзаки были закрыты, земля была выравнена, лимброузы выдвинулись к кораблю. За
кронами деревьев виднелся просвет, полянка стала открываться перед глазами. Маркен нажал
кнопки на своем дистанционном пульте, панели на корабле стали сворачиваться, и он вышел из
невидимости. Стралиозы, которые уже находились внутри, открыли люк, а позднее опустили
трап, по которому поднялись лимброузы.

Они вошли вовнутрь корабля, Маркен закрыл трап. Трое стралиозов уселись на места
рядом с исследовательским столом, на котором лежали тела двух существ.

Гранто подошла к ним, жалость и сострадание ясно читались на её лице, но она отбросила
эти чувства и стала рассматривать тела.

- Что скажешь? - спросил Маркен.
- Я наблюдаю пропорциональные конечности по отношению к телу. Нижние конечно-

сти заметно больше передних, думаю, это ноги, которые служат для передвижения. Передние
конечности, судя по всему, руки, думаю, объяснять не нужно, для чего они.

Маркен и Блиро внимательно её слушали, а Стралиозы тихо перешёптывались между
собой.

- Голова довольно компактная, маленькие глаза, нос и ротовое отверстие.
Немного помолчав, она удивлённо промолвила:
- Очень интересно.
- Что такое? - поинтересовался Блиро.
- Смотрите, видите? - показывая на место между ног. - У одного тела есть некий орган,

а вот у второго он отсутствует полностью. Причем они словно подходят по размеру, у первого
штырь, у второго отверстие.

Она сделала маленькие надрезы, продела компруционные провода для сканирования.
Еще немного подумала.

- Это самка! - выкрикнула Гранто.
- Самка? - уточнил Маркен.
- Да, смотрите, здесь у нее расположены органы для приема другого ДНК.
- Это как? - уточнил Блиро.
- То есть, у нее зачатие и производство совершенно новой особи происходит прямо

внутри.
- Такое возможно? - спросил Маркен.
- Видимо, да, а вот у второго тела этот штырь является как раз таки проводником, он

погружается в это отверстие, а из этих двух мешочков поступает жидкость с ДНК.
- Невероятно. - сказал Маркен.
- У них кожа издает определенный запах, как у некоторых наших животных во время

спаривания, я думаю, это феромоны. И если учесть почти одинаковый запах у обоих тел, они
были парой.

Маркен оглянулся на стралиозов, которые сидели позади.
- То есть, мы уничтожили семью? - спросил Блиро.
- Я думаю, нет. Бедренные кости не расширены, клеточного изменения внутри самки не

происходило.
- Значит, они не размножились? - перебил Маркен.
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- Выходит, что так. Мне бы живую особь для более детального изучения. - сказала Гранто.
Маркен и Блиро переглянулись. Изучение это, конечно, отлично, познание и интерес,

однако они и так натворили дел, поэтому Маркен взвешивал решение, вернуться ли в Калдарию
или продолжить изучение существ с большим риском их обнаружения.

- Что скажешь? - спросил Блиро.
- Я думаю, нам все-таки лучше вернутся обратно, все тщательно взвесить, подготовиться

и уже вернутся для более детального изучения здешней расы.
- Что ж, хорошо, что делать с телами? - спросила Гранто.
- Доставим их в Калдарию как доказательство существования здесь разумной расы, а

там... А там сожжем.
После дискуссий корабль снова стал издавать гул, двигатели запустились, панели оконча-

тельно отключились, производилась подготовка к взлёту. Двигатели на тёмной материи запус-
кались, стралиозы пристегнулись, так как не очень любили скачки между планетами. Корабль
стал набирать высоту, Макен направлял нос на орбиту планеты, чтобы оттуда совершить варп-
прыжок. Гранто любовалась природой планеты, рассматривала деревья, двигатели на тёмной
материи полностью были запущены, для вылета на орбиту оставались считанные секунды, но...
Гранто увидела несколько вспышек среди деревьев.

- ТАМ! Существа! - крикнула Маркену Гранто.
Блиро прислонился к иллюминатору.
- Они нас видели. - сдерживая злость, сказал Маркен.
Экспедицию могут посчитать полноценно проваленной, так как другой вид, абсолютно

незнакомый, их смог увидеть, а это означает, что может начаться паника, бунт или прочие
неприятные ситуации. Калдария не раз сталкивалась с такими ситуациями при освоении дру-
гих планет. Маркен переживал за то, что совет шести больше никогда не позволит ему отправ-
ляться на другие планеты или системы, так как он провалил задание. Несмотря на все сомне-
ния, он все же верил в то, что тела произведут эффект неожиданности и позволят вести
исследование дальше.

Варп-прыжок уже произошел, поэтому на горизонте виднелась родная планета, родная
страна - Калдария. Блиро и Гранто смотрели в иллюминаторы, в то время как стралиозы смот-
рели на лежащие на столе тела. В их глазах было удивление, интерес и непонимание. Ведь тела
выглядели довольно хило по сравнению со всеми остальными существами, с которыми были
знакомы Калдарцы.

Даже если взять тех же Ардарцев, у них есть некое сходство с этими существами, однако
мышцы выглядели гораздо внушительнее, конечности были более закаленные, что ли. Страли-
озы прекрасно понимали исход событий, ведь если совет шести все же озлобится на ситуацию,
их могут отправить на планету «Щелкунчик» как наказание. К этому испытанию готовят стра-
лиозов по достижению десятого цикла. Когда оборот спутника планеты Калдарцев производит
десятое вращение вокруг, тогда Стралиозы обладающие успехами в подготовке, сталкиваются
с существом - Иреоз.

Это опасные существа. Они не монстры, не чудища, даже не вражеская раса, это нечто
необъяснимое. Иреозы состоят из остатков космической материи, таинственной энергии пре-
стола, мусора и эмульсией, чем-то похожей на жидкую плоть. Они постоянно перестраивают
свое тело и свою структуру на уровне ДНК, а что самое интересное, у них нет органов в при-
вычном понимании. Костей и прочих общих особенностей других рас. Иреозы не захватчики,
просто оказываются на планете и сокращают население, либо погибают.

Ардарцы вынуждены сталкиваться с ними постоянно из-за того, что планеты находятся
буквально по соседству, поэтому они выглядят сплоченно, двигаются группами. Дети Ардарцев
приучаются к выживанию практически с рождения, спустя всего лишь два цикла. Яйца Ирео-
зов никак не охраняются, после вылупления они начинают поедать материю, мусор и любую
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энергию, находящуюся у них на пути. Позднее они становятся «ползунами» - фаза вполне год-
ная для охоты, но отсутствует какой-либо стайный инстинкт.

За счет того, что их яйца находятся без присмотра, космический ветер разносит их в
большом радиусе, именно таким образом они оказываются на других планетах, а также на
планете «Ардар».

Стралиозы, которые проходят испытание Иреозами, не все выживают, так как иногда
не хватает сноровки или других навыков для выживания. К тому же, их сталкивают лицом к
лицу со взрослой особью Иреоза. Одна такая особь вполне может перекусить, рассечь пополам
взрослого и подготовленного Стралиоза. Именно поэтому не все воины хотят сталкиваться с
Иреозами без необходимости. Ведь погибнуть в бою и на испытании очень разные вещи.
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